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II

(Muud kui seadusandlikud aktid)

MAARUSED

KOMISJONI DELEGEERITUD MAARUS (EL) 2020/760,
17. detsember 2019,

millega tiiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirust (EL) nr 1308/2013 seoses impordi- ja

eksporditariifikvootide litsentside alusel haldamise eeskirjadega ning tiiendatakse Euroopa

Parlamendi ja ndukogu mdirust (EL) nr 1306/2013 seoses tariifikvootide haldamisel tagatiste
esitamisega

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndoukogu 17. detsembri 2013. aasta mairust (EL) nr 1308/2013, millega
kehtestatakse pollumajandustoodete ithine turukorraldus ning millega tunnistatakse kehtetuks néukogu maérused (EMU)
nr 922/72, (EMU) nr 234/79, (EU) nr 1037/2001 ja (EU) nr 1234/2007, (!) eriti selle artikleid 185 ja 186 ning artikli 223
16iget 2,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 201 3. aasta mairust (EL) nr 1306/2013 iithise pollumajandus-
poliitika rahastamise, haldamise ja seire kohta ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu maarused (EMU) nr 352/78,
(EU) nr 165/94, (EU) nr 2799/98, (EU) nr 814/2000, (EU) nr 1290/2005 ja (EU) nr 485/2008, () eriti selle artikli 64
1diget 6 ja artikli 66 15iget 3,

ning arvestades jargmist:

(1) Madruses (EL) nr 1308/2013 on sitestatud eeskirjad, mis kisitlevad tariifikvootide haldamist ja impordi erireziimi
kohaldamist kolmandate riikide poolt. Samuti on antud selle mairusega komisjonile digus vdtta tariifikvootide
sujuva haldamise tagamiseks vastu sellega seotud delegeeritud igusakte ja rakendusakte.

(2)  Et tagada tariifikvootide sujuv haldamine, tuleb kehtestada toetuskdlblikkuse nduded, mida ettevdtja peab tditma
litsentsi taotluse esitamisel tariifikvoodi raames.

(3)  Selle tagamiseks, et impordi- vdi ekspordikohustust tdidetakse litsentsi kehtivusaja jooksul, sdltub litsentside
viljaandmine tariifikvootide raames tagatise esitamisest. Tuleb kehtestada erandid juhtudel, kui ekspordilitsents on
ette nahtud iiksnes selle tdendamiseks, et eksporditud tooted on liidust parit. Tuleks kehtestada sitted tariifikvootide
siisteemis osalemiseks esitatud tagatiste vabastamise ja kaotamise kohta.

(4)  Léabipaistvuse tagamiseks ja selleks, et padevatel asutustel oleks vdimalik tuvastada tariifikvootide haldamise
eeskirjade ja eriti toetuskdlblikkuse nduete rikkumised, on teatavate iilendudlusega tariifikvootide puhul asjakohane
nduda, et litsentsiomaniku nimi ja aadressid avaldataks komisjoni ametlikul veebisaidil piiratud aja jooksul.

(5)  Tariifikvootide raames toetuskdlblikkuse eeskirjadele vastavuse tagamiseks on asjakohane kehtestada konkreetsed
eeskirjad litsentsi iileantavuse kohta tariifikvootide raames. Uleandmine peaks olema vdimalik iiksnes saajatele, kes
vastavad samadele toetuskdlblikkuskriteeriumidele nagu tariifikvoodi raames litsentsi taotleja.

() ELTL 347,20.12.2013, Ik 671.
() ELTL 347,20.12.2013, Ik 549.
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(11)

(12)

(13)

Spekulatiivsete taotluste minimeerimiseks peaks itheks komisjoni rakendusmaaruses (EL) 2020/761 (*) nimetatud
teatavate tariifikvootide raames litsentsi taotlemise tingimuseks olema ettevdtja eelnev kogemus ja osalemine
asjaomasel kauplemisel kolmandate riikidega. Seetdttu on vaja kehtestada iiksikasjalikud eeskirjad minimaalse
kogemuse tdendamise kohta kdnealusel kauplemisel kolmandate riikidega.

Teatavaid tariifikvoote peetakse tundlikuks, muu hulgas seepirast, et nad on tariifikvoodi kehtivusperioodil voi iihel
voi mitmel alaperioodil tilendudlusega, seotud liidu turu nduetekohase toimimise seisukohalt olulise tihtsusega
toote vOi pdrioluriigiga vOi seepdrast, et nende puhul on varem esinenud tariifikvootide haldamise eeskirjade
tiitmisest korvalehoidmist voi ei ole neid korrektselt kohaldatud. Selliste tundlike tariifikvootide néuetekohase
haldamise tagamiseks ja eeskitt selleks, et vihendada eeskirjade tditmisest korvalehoidmist ning vdimaldada uutel,
viikestel ja keskmise suurusega ettevOtjatel konealustest tariifikvootidest kasu saada, tuleks kehtestada
tariifikvootide alusel taotletavad maksimumkogused individuaalse kvoodina. Tuleks kehtestada eeskirjad konealuse
individuaalse kvoodi arvutamiseks ja tdendamiseks.

Individuaalne kvoot peaks hdlmama selliseid tootekoguseid, mis on liidus vabasse ringlusse lubatud asjaomase
tariifikvoodi sooduskorra alusel, ja sama toote selliseid koguseid, mis on liidus vabasse ringlusse lubatud méne muu
kehtiva sooduskorra voi mittesooduskorra alusel. Samuti tuleks tagada, et litsentsid oleksid eri liiki ettevdtjate vahel
jagatud moistlikult, st kattesaadavad ka uutele importijatele ning viikestele ja keskmise suurusega ettevotjatele.
Seepirast tuleks kasutusele votta individuaalse kvoodi iilemméidr ettevdtja kohta, mis oleks proportsionaalne
konkreetse tariifikvoodi alusel saadaoleva iildkogusega, et tagada mdistlik tasakaal peamiste importijate mahu ning
selliste uute ja viiksemate importijate huvide vahel, kes soovivad tariifikvootidest kasu saada. Selleks et tagada
jarjepidevus kohaldatavate eeskirjadega enne, kui kidesolev maddrus hakkab joustuma, ja selleks et neid eeskirju
iihtlustada, sdilitades samas teatava paindlikkuse, on individuaalse kvoodi tilemmaaraks kehtestatud 15 %.

Et tariifikvoote paremini hallata ning takistada litsentsidega spekuleerimist ja tariifikvootide haldamise eeskirjade
tiitmisest korvalehoidmist, on asjakohane néuda rakendusmdairuses (EL) 2020/761 loetletud teatavate tundlike,
suure ilendudlusega tariifikvootide puhul voi seoses selliste tariifikvootidega, mille puhul on varem esinenud
tariifikvootide haldamise eeskirjade tditmisest kdrvalehoidmist, et ettevdtjad registreeruvad enne impordilitsentsi
taotlemist spetsiaalses elektroonilises siisteemis. Tuleks kehtestada eeskirjad andmete salvestamise kohta kdnealuses
elektroonilises siisteemis. Samuti on asjakohane ette niha, et kdnealuste kvootide alusel vdivad impordilitsentse
taotleda tiksnes ettevdtjad, kes ei ole seotud sama tariifikvooti taotleva teise ettevotjaga, ja ettevotjad, kes on seotud
sama tariifikvooti taotleva teise ettevotjaga, kuid kes tegelevad korrapiraselt olulise majandustegevusega
kolmandates riikides. Seetdttu peaksid nad impordilitsentsi taotlemisel esitama soltumatuse deklaratsiooni. Tuleks
kehtestada séltumatuse deklaratsiooni vorm.

Selle tagamiseks, et individuaalne kvoot, s6ltumatuse deklaratsioon ega eelneva kohustusliku registreerimise nduded
ei takistaks asjaomaste tariifikvootide téielikku kasutamist, on asjakohane ette ndha kdnealuste nduete peatamine
erandkorras.

Selle tagamiseks, et kolmandasse riiki importimise erireziimi konkreetsed tingimused oleksid tdidetud, on
asjakohane kehtestada ekspordilitsentside viljaandmise eeskirjad.

Selle tagamiseks, et taotlejad esitavad tapse, ajakohase ja tdele vastava dokumentatsiooni ja teabe, on asjakohane ette
naha kdnealuse kohustuse rikkumise eest proportsionaalsete karistuste siisteem.

Tariifikvootide tdhusaks haldamiseks on asjakohane kehtestada eeskirjad teabe esitamiseks liikmesriikidelt
komisjonile.

Hispaania ja Portugali ELiga liitumine tdi kaasa Hispaania ja Portugali impordi suhtes iihiste ELi tariifsete tokete
kohaldamise ning teatavatest kolmandatest riikidest parit impordi konkurentsivdime kadumise. Mitmepoolsete
kaubandusldbirddkimiste Uruguay voorus solmitud lepingute alusel vdimaldas liit importida Hispaaniasse
2000000 tonni maisi ja 300000 tonni sorgot aastas ning Portugali 500 000 tonni maisi aastas. Hispaania
impordikvootide puhul tuleks Hispaaniasse imporditud iildkogusest maha arvata teatavate imporditavate teravilja
asendustoodete kogused.

() Komisjoni 17. detsembris 2019. aasta rakendusmdirus (EL) 2020/761], millega kehtestatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu
maédruste (EL) nr 1306/2013, (EL) nr 1308/2013 ja (EL) nr 510/2014 rakenduseeskirjad seoses tariifikvootide litsentside abil
haldamise siisteemiga (vt kidesoleva Euroopa Liidu Teataja Ik ...).
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(15) Et tagada konealuste kvootide usaldusvddrne haldamine, tuleks sarnaseid meetodeid kasutada Hispaanias ja
Portugalis maisi ja sorgo impordi kohta raamatupidamisarvestuse pidamiseks. Peale selle ei tohiks arvesse votta
koguseid, mida imporditi selliste digusaktide alusel, millega liit andis konkreetsed kaubanduskontsessioonid.

(16) Vottes arvesse Hispaaniasse ja Portugali imporditava maisi ja sorgo tollimaksuvabade tariifikvootide eriparasid, on
asjakohane kehtestada konkreetsed eeskirjad imporditud toodete kasutamise, tollijarelevalve ja halduskontrollide,
litsentsitaotluste esitamise, selliste litsentside puhul esitatavate tagatiste, konealuste tagatiste vabastamise ja
kaotamise ning ettevdtjatele kittesaadavaks tehtava teabe kohta.

(17) Kuna kdesoleva miidrusega asendatakse kehtivad tariifikvootide haldamise eeskirjad, tuleks kehtetuks tunnistada
konealuseid eeskirju sisaldavad liidu digusaktid.

(18) Et viltida kaubavoogude hiirimist, on vaja ette ndha kehtetuks tunnistatud &igusaktide kohaldamise jatkamine
konealuste digusaktide alusel enne kiesoleva mairuse joustumise kuupideva vilja antud impordilitsentside suhtes.
Samal eesmirgil on asjakohane voimaldada litsentsi viljaandvatel asutustel kehtestada individuaalne kvoot
kooskdlas kehtetuks tunnistatud digusaktidega kiesoleva mairuse jdustumisele jargneva esimese kahe tariifikvoodi
kehtivusperioodi jooksul.

(19) Kdesoleva maidrusega ettendhtud eeskirjadele sujuva iilemineku tagamiseks ja selleks, et tdita kohustust teavitada
Maailma Kaubandusorganisatsiooni uutest eeskirjadest enne nende kohaldamist ning selleks et anda ettevétjatele
piisavalt aega kohaneda spetsiaalses elektroonilises siisteemis registreerumise ja kdnealuse elektroonilise siisteemi
kaudu teatavate iilendudlusega tariifikvootide puhul sdltumatuse deklaratsiooni esitamise kohustusega, on
asjakohane litkata kiesoleva méiruse kohaldamine edasi kuni 1. jaanuarini 2021,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

I PEATUKK

Sissejuhatavad sitted

Artikkel 1

Kohaldamisala

Kiesolevas mdiruses sitestatakse eeskirjad, mis tdiendavad mdaarusi (EL) nr 1306/2013 ja (EL) nr 13082013 jirgmistes
valdkondades:

a) tingimused ja toetuskdlblikkuse nduded, mida ettevotja peab tditma taotluse esitamisel rakendusmaéiruse (EL) 2020/761
I lisas nimetatud tariifikvootide raames;

b) sitted seoses diguste {ileandmisega ettevotjate vahel;
c) tagatiste esitamine ja vabastamine;
d) vajaduse korral tariifikvootide suhtes kohaldatavate mis tahes konkreetsete eripirade, nduete voi piirangute sitestamine;

e) madruse (EL) nr 1308/2013 artiklis 185 sitestatud eritariifikvoodid.
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Artikkel 2

Muud kohaldatavad normid

Kui kiesolevas médruses ei ole sitestatud teisiti, kohaldatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairust (EL) nr 952/2013 (%)
ja komisjoni delegeeritud mdarusi (EL) nr 907/2014, () (EL) 2015/2446 (°) ja (EL) 2016/1237 () ning komisjoni
rakendusmairust (EL) 2016/1239 ().

I PEATUKK

Uhised eeskirjad

Artikkel 3

Tingimused ja toetuskdlblikkuse nduded

1.  Tariifikvoodi raames impordi- vdi ekspordilitsentsi taotlevad ettevitiad peavad asuma liidus ja olema seal
kdibemaksukohustuslasena registreeritud. Nad esitavad oma litsentsitaotluse selle lilkmesriigi litsentse vdljaandvale
asutusele (edaspidi ,litsentse viljaandev asutus), kus nad tegutsevad ja on kantud kiibemaksukohustuslaste
registrisse.

2. Kui ettevdtja taotleb litsentsi tariifikvoodi raames, mille suhtes kohaldatakse rakendusmiiruse (EL) 2020/761 I lisas
sdtestatud kauplemistdendi nduet, peab ta esitama koos esimese litsentsitaotlusega igal tariifikvoodi kehtivusperioodil
kauplemistdendi kooskdlas kdesoleva mddruse artikliga 8.

3. Kui ettevotja taotleb impordilitsentsi tariifikvoodi raames, mille suhtes kohaldatakse rakendusméaruse (EL) 2020/761
I lisas sitestatud individuaalse kvoodi nduet, esitab ta koos esimese litsentsitaotlusega individuaalse kvoodi
kehtestamiseks kdesoleva maaruse artiklis 10 ndutud dokumendid.

4. Kui ettevdtja taotleb impordilitsentsi tariifikvoodi raames, mille puhul néutakse ettevotjatelt rakendusmairuse (EL)
2020/761 1 lisa kohaselt eclnevat registreerimist, tuleb tal kdesoleva mairuse artikli 13 kohaselt registreeruda enne
konealuse taotluse esitamist.

5. Tariifikvoote, mille puhul on vajalik ettevotjate eelnev registreerimine, vdivad taotleda iiksnes ettevdtjad, kes vastavad
artiklis 11 sitestatud sdltumatuse ndudele ning esitavad artikli 12 kohase sdltumatuse deklaratsiooni.

Erandina esimesest 10igust ei ole ettevdtjate eelnev registreerimine vajalik, kui 16ikes 3 osutatud individuaalse kvoodi
noue peatati artikli 9 16ike 9 kohaselt.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. oktoobri 2013. aasta mairus (EL) nr 952/2013, millega kehtestatakse liidu tolliseadustik
(ELTL 269, 10.10.2013, Ik 1).

() Komisjoni 11. mdrtsi 2014. aasta delegeeritud mdarus (EL) nr 907/2014, millega tdiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu
mairust (EL) nr 1306/2013 makse- ja muude asutuste finantsjuhtimise, raamatupidamisarvestuse kontrollimise ja heakskiitmise,
tagatiste ja euro kasutamise osas (ELT L 255, 28.8.2014, Ik 18).

(®) Komisjoni 28. juuli 2015. aasta delegeeritud méirus (EL) 2015/2446, millega tdiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarust
(EL) nr 952/2013 seoses liidu tolliseadustiku teatavaid sitteid tipsustavate iiksikasjalike eeskirjadega (ELT L 343, 29.12.2015, Ik 1).

() Komisjoni 18. mai 2016. aasta delegeeritud miirus (EL) 2016/1237, millega tdiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarust
(EL) nr 1308/2013 impordi- ja ekspordilitsentside siisteemi kohaldamise eeskirjade osas ja Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarust
(EL) nr 1306/2013 selliste litsentside puhul esitatud tagatiste vabastamist ja kaotamist kisitlevate eeskirjade osas (ELT L 206,
30.7.2016, 1k 1).

(*) Komisjoni 18. mai 2016. aasta rakendusméirus (EL) 2016/1239, milles sitestatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EL)
nr 1308/2013 rakenduseeskirjad seoses impordi- ja ekspordilitsentside siisteemiga (ELT L 206, 30.7.2016, lk 44).
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Artikkel 4
Tagatise esitamine

Jargmiste litsentside viljaandmiseks tuleb esitada tagatis:
a) impordilitsentsid;

b) rakendusmairuse (EL) 2020/761 7. peatiiki 2. jaotises sitestatud Ameerika Uhendriikide avatud juustukvoodi
ekspordilitsentsid;

¢) rakendusmdairuse (EL) 2020/761 7. peatiiki 2. jaotises sitestatud Dominikaani Vabariigi avatud piimapulbri kvoodi
ekspordilitsentsid.

Artikkel 5

Tagatise vabastamine ja kaotamine

1. Delegeeritud mairuse (EL) 2016/1237 artiklit 7 kohaldatakse tariifikvoodi litsentsi tagatise vabastamise ja kaotamise
suhtes.

2. Erandina delegeeritud méaruse (EL) nr 907/2014 artikli 23 I6ikest 4, kui liidus vabasse ringlusse lubamine v&i liidust
eksportimine toimusid litsentsi kehtivusaja jooksul, kuid kdnealust lubamist vdi eksportimist kinnitava tdendi
esitamise tihtaega tiletatakse, kaotatakse tagatisest 3 % iga tahtaega iiletava kalendripdeva eest.

3. Tagatis vabastatakse koguste osas, mille puhul ei ole pérast rakendusmédruse (EL) 2020/761 artikli 10 kohast
jaotuskoefitsiendi kohaldamist litsentsi vélja antud.

Artikkel 6

Nende ettevotjate nimede avaldamine, kellel on tariifikvootide litsentsid, mille puhul on vajalik ettevtjate eelnev
registreerimine

1.  Erandina komisjoni rakendusmairuse (EL) 2017/1185 (°) artikli 4 loikest 4 avaldab komisjon iga tariifikvoodi
kehtivusperioodi 16pus oma ametlikul veebisaidil nende ettevdtjate nimed, ettevdtjate registreerimise ja identifit-
seerimise (EORI) numbrid ja aadressid, kes said eelneval tariifikvoodi kehtivusperioodil tariifikvootide litsentsid,
mille puhul on néutav ettevdtjate kohustuslik registreerimine kooskolas rakendusmairuse (EL) 2020/761 I lisaga kas
litsentsiomanike vi saajatena.

2. Loikes 1 osutatud teave eemaldatakse komisjoni ametlikult veebisaidilt 12 kuud pérast avaldamist.

Artikkel 7

Litsentside iilleandmine

1. Impordilitsentsid on iileantavad, vilja arvatud Kanadast périt virske ja killmutatud veise- ja vasikaliha ning sealiha
tariifikvootide raames antud impordilitsentsid.

2. Ekspordilitsentsid ei ole iileantavad.

3. Peale delegeeritud mairuse (EL) 2016/1237 artiklis 6 kehtestatud néuete asub tileantava litsentsi saaja liidus ja on seal
kdibemaksukohustuslasena registreeritud.

() Komisjoni 20. aprilli 2017. aasta rakendusméirus (EL) 2017/1185, millega kehtestatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu maaruste
(EL) nr 1307/2013 ja (EL) nr 1308/2013 rakenduseeskirjad seoses komisjonile edastatava teabe ja dokumentidega ning millega
muudetakse mitut komisjoni mairust ja tunnistatakse mitu méddrust kehtetuks (ELT L 171, 4.7.2017,1k 113).



L 185/6 Euroopa Liidu Teataja 12.6.2020

4. Kui litsentsi iileandmine puudutab tariifikvoote, mille puhul on ndutav kauplemistdend, esitab saaja artikli 8 kohase
kauplemistdendi.

5. Kui litsentsi iileandmine puudutab tariifikvoote, mille puhul on ndutav individuaalse kvoodi ndue, ei ole saaja
kohustatud sellist tdendit esitama.

6.  Kui litsentsi iileandmine puudutab tariifikvoote, mille puhul on vajalik ettevdtjate eelnev registreerimine, peab saaja
enne litsentsi tileandmist vastama jirgmistele nduetele:

a) ta peab olema registreeritud artiklis 13 osutatud LORI elektroonilises siisteemis;

b) ta peab esitama artiklis 12 osutatud sdltumatuse deklaratsiooni litsentsi iileandmisega seotud asjaomaste
tariifikvootide puhul,

vilja arvatud juhul, kui konealused nduded on peatatud seoses kdesoleva miidruse artikli 9 16ike 9 kohase
individuaalse kvoodi ndude peatamisega.

7. Saaja esitab iileantava litsentsi véljastanud litsentse viljaandvale asutusele tdendid selle kohta, et ta vastab 1digetes 3,
4 ja 6 sitestatud toetuskdlblikkuse nduetele.

Toendite esitamist voidakse lihtsustada, kui iileantava litsentsi saaja on teise kdesoleva mairuse alusel vilja antud
kehtiva impordilitsentsi omanik asjaomase tariifikvoodi jirjekorranumbri ja tariifikvoodi kehtivusperioodi puhul.
Sellisel juhul voib saaja taotleda, et tema litsentse viljaandev asutus esitaks iileandja litsentse viljaandvale asutusele
litsentsi koopia vdi viite selle elektroonilisele versioonile. Selline koopia on piisav tdend 1digetes 3, 4 ja 6 sdtestatud
tingimuste ja toetuskdlblikkuse nduete tditmise kohta, olenemata sellest, kas see on paber- vdi elektroonilisel kujul.

8. Kui litsents on iile antud, omistatakse litsentsi alusel liidus vabasse ringlusse lubatud kogus saajale kauplemistdendi ja
individuaalse kvoodi kehtestamise eesmargil.

Artikkel 8

Kauplemistdend

1.  Eritariifikvoodi taotlemisel peavad ettevotjad tdendama, et nad eksportisid liidust voi lasid liidus vabasse ringlusse
miinimumkoguse maaruse (EL) nr 1308/2013 artikli 1 1dike 2 punktides a—w loetletud asjaomase sektori tooteid.

Liidust eksporditavate v&i liidus vabasse ringlusse lubatud toodete miinimumkogus mdlemal jirjestikusel 12-kuulisel
perioodil, mis 1pevad kaks kuud enne seda, kui voib esitada esimese taotluse tariifikvoodi kehtivusperioodi kohta,
sdtestatakse rakendusmédruse (EL) 2020/761 lisades II-XIIL.

Esimese 16igu kohaldamisel kehtib jargmine:

a) rakendusmairuse (EL) 2020/761 VI lisas nimetatud kiiiislaugu tariifikvootide puhul on asjaomane sektor
mddruse (EL) nr 1308/2013 artikli 1 18ike 2 punktis i loetletud puu- ja koogiviljasektor;

b) rakendusmiiruse (EL) 2020/761 VII lisas nimetatud seente tariifikvootide puhul on asjaomane sektor maaruse
(EL) nr 1308/2013 artikli 1 16ike 2 punktis j loetletud toodeldud puu- ja kdogiviljasaaduste sektor.

2. Erandina 16ikest 1 hdlmab kauplemistdend jargmist:

a) rakendusmdairuse (EL) 2020/761 VII lisas nimetatud veise- ja vasikaliha tariifikvootide puhul: 12-kuulist
perioodi, mis 16peb kaks kuud enne, kui v&ib esitada esimese tariifikvoodi taotluse;
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b) jdrjekorranumbri 09.4282 all avatud Kanada sealiha impordikvoodi puhul: lisaks toodetele, mis péarinevad
maédruse (EL) nr 1308/2013 artikli 1 15ike 2 punktis q médratletud sealihasektorist, CN-koodide 0201, 0202,
0206 10 95 v6i 0206 29 91 alla kuuluvaid tooteid;

) rakendusmdiiruse (EL) 2020/761 artiklites 55-57 osutatud Dominikaani Vabariigi avatud piimapulbri
ekspordikvoodi puhul: kdnealuse tariifikvoodi tooteid, mis eksporditi Dominikaani Vabariiki ithel kolmest
kalendriaastast enne litsentsitaotluse esitamist;

d) rakendusmiiruse (EL) 2020/761 artiklites 58—63 osutatud Ameerika Uhepdriikide avatud juustu ekspordikvoodi
puhul: CN-koodi 0406 alla kuuluvaid tooteid, mis eksporditi Ameerika Uhendriikidesse vahemalt tthel kolmest
kalendriaastast enne tariifikvoodi kehtivusperioodi algusele eelnevat septembrit;

e) jarjekorranumbriga 09.4195 tahistatud Uus-Meremaa vdi tariifikvoodi puhul: tooteid, mis imporditi jirjekorra-
numbritega 09.4195 ja 09.4182 tdhistatud tariifikvoodi alusel 24 kuud enne tariifikvoodi kehtivusperioodi
algusele eelnevat novembrit;

f) jarjekorranumbriga 09.4182 tihistatud Uus-Meremaa voi tariifikvoodi puhul: 12-kuulist perioodi enne
tariifikvoodi kehtivusperioodi algusele eelnevat novembrit.

3. Ettevdtjad esitavad kauplemistdendi litsentse viljaandvale asutusele mis tahes jargmisel viisil:

a) tolliandmed liidus vabasse ringlusse lubamise kohta, mis sisaldavad asjaomase liikmesriigi ndudmisel viidet
ettevotjale kui médruse (EL) nr 952/2013 artikli 5 16ikes 15 nimetatud deklarandile voi delegeeritud mairuse
(EL) 2015/2446 B lisa I jaotise 3. peatiiki 3. rithmas ja konealuse lisa II jaotise 3. rithmas nimetatud importijale;

b) tolliandmed liidust eksportimise kohta, mis sisaldavad asjaomase liikmesriigi ndudmisel viidet ettevdtjale kui
madruse (EL) nr 952/2013 artikli 5 16ikes 15 nimetatud deklarandile voi delegeeritud maaruse (EL) 2015/2446
artikli 1 I6ikes 19 nimetatud eksportijale;

) kasutatud litsents toodete liidus vabasse ringlusse lubamise voi liidust eksportimise kohta, millel on tolli

nduetekohane kinnitus ja mis viitab ettevotjale kui litsentsiomanikule voi litsentsi iileandmise korral ettevotjale
kui saajale.

4. Kui tolliandmeid saab genereerida voi esitada ainult paberkujul, tuleb tollideklaratsioonide valjatritki puhul asjaomase
liikmesriigi tolli templi ja allkirjaga kinnitada, et tegemist on tdestatud koopiaga.

5. Litsentse viljaandvad asutused ja toll vdivad ette niha kdesolevas artiklis osutatud dokumentide ja menetluste
lihtsustatud elektroonilised vormid.

6.  Kauplemistdendit ei nduta kvootide puhul, mille suhtes kehtib individuaalse kvoodi ndue, vilja arvatud juhul, kui
ndue on artikli 9 16ike 9 kohaselt peatatud.

Artikkel 9

Individuaalne kvoot

—

Individuaalne kvoot on liidus vabasse ringlusse lubatud toodete keskmine aastane kogus kahel jarjestikusel 12-

kuulisel perioodil, mis 1dpeb kaks kuud enne seda, kui voib esitada esimese taotluse tariifikvoodi kehtivusperioodi
kohta.

Uhinenud ettevotjate individuaalne kvoot kehtestatakse iga kénealuses ithinemises osalenud ettevotja liidus vabasse
ringlusse lubatud toodete koguste liitmise teel.

Ettevotja individuaalne kvoot ei iileta 15 % asjaomase tariifikvoodi puhul tariifikvoodi asjaomasel kehtivusperioodil
saadaolevast kogusest.

2. Individuaalne kvoot hdlmab liidus vabasse ringlusse lubatud tooteid, mis kuuluvad sama jirjekorranumbriga
tariifikvoodi alla ja millel on sama piritolu.
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3. Tariifikvoodi kehtivusperioodil esitatud tthe tariifikvoodi litsentsi taotlustega hdlmatud toodete iildkogus ei tohi
iiletada taotleja individuaalset kvooti kdnealuse tariifikvoodi puhul.

Kui tariifikvoodi kehtivusperiood jaguneb alaperioodideks, jaotatakse individuaalne kvoot alaperioodide vahel.
Tariifikvoodi alaperioodi tildkvoodi osa vastab kdnealusel alaperioodil saadaoleva imporditariifikvoodi ildkoguse
osale.

Taotlused, mis ei vasta esimese ja teise 16igu sitetele, tunnistab litsentse vdljaandev padev asutus vastuvdetamatuks.

4. FErandina ldigetest 1 ja 2 on jirjekorranumbri 09.4104 alla kuuluva Argentinast pirit kiiiislaugu puhul individuaalne
kvoot CN-koodi 0703 20 00 alla kuuluva ja tariifikvoodi kehtivusperioodile eelneva kolme kalendriaasta jooksul
vabasse ringlusse lastud viarske kiiiislaugu koguste keskmine.

5.  Erandina 16ikest 1 on rakendusmairuse (EL) 2020/761 VIII lisas nimetatud veise- ja vasikaliha puhul individuaalne
kvoot nende toodete kogus, mis lubati liidus vabasse ringlusse 12 kuu jooksul, mis 16peb kaks kuud enne seda, kui
voib esitada esimese taotluse tariifikvoodi kehtivusperioodi kohta.

6.  Erandina I6ikest 2 kumuleeritakse individuaalse kvoodi arvutamisel selliste toodete kogused, mis on liidus vabasse
ringlusse lubatud ja mis kuuluvad rakendusmairuse (EL) 2020/761 I lisas sitestatud jirgmise kolme jarjestikuse
jarjekorranumbriga kvoodi alla:

09.4211, 09.4212ja 09.4213;
09.4214,09.4215ja 09.4216;

09.4410, 09.4411 ja 09.4412.

7.  Erandina loikest 3 ei tohi jdrjekorranumbritega 09.4211, 09.4212 ja 09.4213 tdhistatud tariifikvootide puhul
konealuse kolme tariifikvoodi kehtivusperioodil esitatud litsentsitaotlustega hdlmatud toodete iildkogus iiletada
taotleja tildkvooti kdnealuse kolme tariifikvoodi puhul. Taotleja voib valida, kuidas jagada @ildkvoot tariifikvootide
vahel, mille kohta taotlused esitatakse. Seda reeglit kohaldatakse ka jirjekorranumbritega 09.4214,
09.4215 ja 09.4216 ning 09.4410, 09.4411 ja 09.4412 tdhistatud tariifikvootide suhtes.

8.  Komisjon peatab individuaalse kvoodi ndude, kui tariifikvoodi kehtivusperioodi iiheksanda kuu 16puks on
tariifikvoodi alusel taotletud kogused viiksemad kui konealuseks tariifikvoodi kehtivusperioodiks koénealuse
tariifikvoodi alusel saadaolev kogus.

9.  Komisjon vdib peatada individuaalse kvoodi ndude mis tahes rakendusméaruse (EL) 2020761 I lisas sitestatud
tariifikvoodi puhul, kui ettenigematud ja erandlikud asjaolud ahvardavad pdhjustada kénealuse tariifikvoodi
mittetdielikku kasutamist.

10. Peatamise kestus ei iileta tariifikvoodi kehtivusperioodi.

11. Komisjon teavitab individuaalse kvoodi ndude peatamisest mairuse (EL) nr 1308/2013 artikli 188 kohaselt.

Artikkel 10

Individuaalse kvoodi toend

1. Individuaalne kvoot kehtestatakse vabasse ringlusse lubamiseks vormistatud tollideklaratsiooni kinnitatud valjatriiki
alusel. Tollideklaratsioon viitab komisjoni rakendusmdiruse (EL) 2015/2447 (%) artiklis 145 osutatud arvel
nimetatud toodetele ja niitab olenevalt iga lilkmesriigi nduetest, kas litsentsi taotleja on mairuse (EL) nr 952/2013
artikli 5 I6ikes 15 osutatud deklarant voi delegeeritud méidruse (EL) 2015/2446 B lisa I jaotise 3. peatiiki 3. rithmas
ja konealuse lisa IT jaotise 3. rithmas osutatud importija.

(*) Komisjoni 24. novembri 2015. aasta rakendusméérus (EL) 20152447, millega nihakse ette Euroopa Parlamendi ja ndukogu méddruse
(EL) nr 952/2013 (millega kehtestatakse liidu tolliseadustik) teatavate sdtete iiksikasjalikud rakenduseeskirjad
(ELT L 343, 29.12.2015, 1k 558).
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2. Ettevotja tagab, et liidus vabasse ringlusse lubamise tollideklaratsioon, mida ta kasutab individuaalse kvoodi
kehtestamiseks, sisaldab rakendusmairuse (EL) 2015/2447 artiklis 145 osutatud arve numbrit. Ettevotjad esitavad
litsentse viljaandvale asutusele ka arve individuaalse kvoodi kehtestamiseks. Arve sisaldab vihemalt jargmist:

a) importija voi deklarandi nime;

b) kaheksakohalise CN-koodiga seotud toote kirjeldust;

¢) arve numbrit.

3. Litsentse viljaandvad asutused vordlevad arvetel, impordilitsentsidel ja tollideklaratsioonidel olevat teavet.
Dokumentides ei tohi esineda erinevusi importija v6i deklarandi isikuandmetes, toote kirjelduses ega arve numbris.
Kéonealuste dokumentide kontrollimine toimub litkmesriikide riskianaliiiisi alusel.

4. Litsentse viljaandev asutus vib otsustada, et arved esitatakse elektrooniliselt.

5. Loikes 1 osutatud tollideklaratsiooni kinnitatud viljatriiki voib asendada tolli poolt litsentse viljaandvale asutusele
elektrooniliselt esitatud tolliandmetega kooskolas rakendusmaaruse (EL) 2016/1239 artiklis 14 sitestatud menetluste
ja meetoditega. Litsentse vdljaandvad asutused ja toll vdivad ette ndha kdesolevas 1dikes osutatud dokumentide ja
menetluste lihtsustatud elektroonilised vormid.

6.  Kui ettevdtja tdendab lilkmesriigi padevale asutusele rahuldaval viisil, et artiklis 9 osutatud mis tahes 12-kuulisel
perioodil vabasse ringlusse lubatud toodete kogust mdjutasid ekspordiriigi voi liidu kehtestatud sanitaar- ja
futosanitaarmeetmed, vdimaldatakse tal kasutada eelmist 12-kuulist perioodi, mida ei m&juta individuaalse kvoodi
kehtestamise meetmed.

Artikkel 11

Tariifikvoote, mille puhul on vajalik ettevatjate eelnev registreerimine, taotlevate ettevotjate sdltumatuse ndue

1.  Ettevdtjad voivad taotleda tariifikvoote, mille puhul on ettevdtjate eelnev registreerimine vajalik iiksnes siis, kui:
a) nad ei ole seotud muude sama jirjekorranumbriga tariifikvooti taotlevate juriidiliste voi fuiisiliste isikutega; voi

b) nad on seotud muude sama jirjekorranumbriga tariifikvooti taotlevate juriidiliste voi fitiisiliste isikutega, kuid
tegelevad korrapiraselt olulise majandustegevusega.

2. Ettevdtja on seotud teiste juriidiliste voi fitiisiliste isikutega jargmistel juhtudel:
a) kui ta omab voi kontrollib teist juriidilist isikut v6i
b) kui tal on peresidemed teise fuisilise isikuga voi

¢) kui tal on olulised arisuhted teise juriidilise voi fitiisilise isikuga.

3. Kdesolevas artiklis kasutatakse jargmisi termineid:
a) ,teise juriidilise isiku omamine — vihemalt 25 % teise juriidilise isiku varaliste diguste omamine;
b) ,teise juriidilise isiku kontrollimine” all mdeldakse jargmist:

i)  kui omatakse digust ametisse méirata voi ametist vabastada enamikku juriidilise isiku, rithmituse voi iiksuse
haldus-, juht- v&i jarelevalveorganite liikmetest;

ii) kui kasutades hailedigust ollakse ainuisikuliselt ametisse méiranud enamiku juriidilise isiku haldus-,
juhatus- voi jirelevalveorgani lilkmetest, kes on olnud ametis kiesoleva ja eelmise majandusaasta jooksul;
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iii) kontrollitakse vastavalt selle juriidilise isiku, rithmituse voi iiksuse osanike voi aktsioniridega sdlmitud
lepingule iiksinda hiilteenamust selles juriidilises isikus, rithmituses voi iiksuses;

iv) omatakse Oigust avaldada valitsevat moju juriidilisele isikule, rithmitusele voi iiksusele vastavalt selle
juriidilise isiku, rithmituse voi tiksusega sdlmitud lepingule voi selle asutamislepingu voi pohikirja sittele,
kui seda juriidilist isikut, rithmitust voi tiksust reguleeriva seadusega on selle suhtes lubatud niisugused
lepingud voi sitted;

v)  omatakse volitusi kasutada digust avaldada punktis iv nimetatud valitsevat mdju, kuigi ei olda selle diguse
valdaja;

vi) omatakse digust kasutada koiki juriidilise isiku, rithmituse voi tiksuse varasid voi osa nendest;

vii) juhitakse juriidilise isiku, rithmituse voi iiksuse ettevotet ithisel alusel, avaldades konsolideeritud
aastaaruande;

vii) jagatakse solidaarselt voi tagatakse juriidilise isiku, rithmituse v&i iiksuse finantskohustusi;
¢) ,on peresidemed” all mdeldakse jargmist:

i) ettevdtja on teise sama jirjekorranumbriga tariifikvooti taotleva ettevdtja abikaasa, vend, dde, lapsevanem,
laps voi lapselaps;

ii) ettevdtja on sellise firiisilise isiku, kes omab voi kontrollib teist sama jdrjekorranumbriga tariifikvooti taotlevat
ettevOtjat, abikaasa, vend, dde, lapsevanem, laps voi lapselaps;

d) ,olulised drisuhted* all moeldakse jargmist:
i) muu isik otseselt v3i kaudselt omab vihemalt 25 % ettevdtja aktsiatest;
i) ettevdtja ja muu isik otseselt voi kaudselt kontrollivad koos kolmandat isikut;
iii) ettevdtja ja muu isik on todandja ja toovotja;

iv) ettevdtja ja muu isik on juriidiliselt tunnustatud aripartnerid voi on sama juriidilise isiku juhatuse voi
ndukogu litkmed;

e) ,oluline majandustegevus“ —isiku meetmed voi tegevused, mille eesmirk on tagada kaupade ja teenuste tootmine,
jaotamine vdi tarbimine.

Punkti e kohaldamise eesmargil ei peeta oluliseks majandustegevuseks tegevusi, mille ainus eesmirk on
tariifikvootide taotlemine.

4. Kui ettevGtja on seotud muude sama jirjekorranumbriga tariifikvooti taotlevate juriidiliste voi fuisiliste isikutega,
peab see tditma LORI elektroonilises siisteemis registreerimisel jargmised kohustused:

a) ta peab tdendama, et tegeleb korrapiraselt olulise majandustegevusega, esitades vihemalt ithe II lisa jaotises
,Ettevdtja olulise majandustegevuse tdend“ osutatud dokumentidest;

b) ta peab paljastama nende fuiisiliste voi juriidiliste isikute identiteedi, kellega ta on seotud, tdites II lisa asjaomase
jaotise.

5. Komisjon vdib peatada sdltumatuse deklaratsiooni noude, kui individuaalse kvoodi ndue peatatakse artikli 9 15ike 9
kohaselt.

Peatamise kestus ei iileta tariifikvoodi kehtivusperioodi.
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6. Komisjon teavitab soltumatuse deklaratsiooni ndude peatamisest kooskdlas mdidruse (EL) nr 1308/2013
artikliga 188.

Artikkel 12

Soltumatuse deklaratsioon

1. Selliste tariifikvootide taotleja, mille puhul on vajalik ettevdtjate eelnev registreerimine, esitab sodltumatuse
deklaratsiooni LORI elektroonilise siisteemi kaudu I lisas toodud néidisdeklaratsiooni abil.

2. Selles sdltumatuse deklaratsioonis esineb taotleja olenevalt oma olukorrast iihega jargmistest avaldustest:

a) kinnitus selle kohta, et taotleja on seotud muu sama jarjekorranumbriga tariifikvooti taotleva juriidilise voi
futsilise isikuga;

b) kinnitus selle kohta, et taotleja on seotud muu sama jirjekorranumbriga tariifikvooti taotleva juriidilise voi
fuisilise isikuga, kuid tegeleb korrapdraselt olulise majandustegevusega.

3. Taotleja tagab, et kogu sdltumatuse deklaratsioonis sisalduv teave on kogu aeg tdpne ja ajakohane.

4. Selle kindlaksmairamisel, kas taotleja tegeleb korrapiraselt olulise majandustegevusega, votab litsentse véljaandev
asutus arvesse taotleja majandustegevuse liiki, tehtud kulutusi, taotleja miitiki ja kiivet selles litkmesriigis, kus ta on
kdibemaksukohustuslasena registreeritud.

Litsentse viljaandva pideva asutuse taotlusel teeb taotleja kittesaadavaks kdik dokumendid ja tdendid, mis on
vajalikud soltumatuse deklaratsioonis toodud teabe kontrollimiseks.

5. Litsentse viljaandev pddev asutus kiidab sdltumatuse deklaratsiooni heaks iiksnes siis, kui tehakse kindlaks, et LORI
suisteemis esitatud dokumendid on diged ja ajakohased.

6.  Taotleja teavitab litsentse viljaandvat padevat asutust kdigist sdltumatuse deklaratsiooni mdjutavatest muudatustest
kiimne kalendripdeva jooksul selliste muudatuste jdustumise kuupdevast. Litsentse viljaandev pddev asutus
registreerib konealused muudatused LORI elektroonilises siisteemis parast nende kinnitamist.

7. Sdltumatuse deklaratsioon kehtib senikaua, kuni ettevdtja vastab artikli 11 Idikes 1 sitestatud nduetele.

Artikkel 13

Ettevdtjate eelnev kohustuslik registreerimine

1.  Komisjon loob litsentsiga ettevdtjate registreerimise ja identifitseerimise (LORI) elektroonilise siisteemi kooskdlas
komisjoni delegeeritud maarusega (EL) 2017/1183 (") ja rakendusmairusega (EL) 2017/1185.

2. LORI elektroonilises siisteemis registreerimise taotlused tehakse elektroonilise vormi abil, mille teeb ettevdtjatele
kittesaadavaks litsentse viljaandev asutus. Kdnealune vorm sisaldab II lisas sitestatud teavet.

3. Uksnes liidu tolliterritooriumil asuvad ja EORI numbrit omavad ettevdtjad vdivad taotleda registreerimist LORI
elektroonilises siisteemis. Nad esitavad taotluse selle liikmesriigi litsentse viljaandvale asutusele, kus nad asuvad ja on
kdibemaksukohustuslasena registreeritud.

(") Komisjoni 20. aprilli 2017. aasta delegeeritud mairus (EL) 2017/1183, millega tdiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérusi
(EL) nr 1307/2013 ja (EL) nr 1308/2013 seoses komisjonile edastatava teabe ja dokumentidega (ELT L 171, 4.7.2017, 1k 100).
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10.

11.

12.

13.

14.

Registreerimistaotlus esitatakse vihemalt kaks kuud enne seda kuud, mil ettevdtja kavatseb esitada oma litsentsi-
taotluse. Ettevdtja esitab kirjavahetuse pidamiseks kehtiva e-posti aadressi ning hoiab LORI elektroonilises siisteemis
kehtivat e-posti aadressi suhtlemiseks litsentse viljaandva asutusega.

Kui litsentse viljaandev padev asutus leiab, et ettevotja LORI elektroonilises siisteemis registreerimiseks voi tema
LORI kirje muutmiseks esitatud teave on dige ja ajakohane ning vastab kdesolevale mairusele ja rakendusmaiirusele
(EL) 2020(761, kinnitab ta registreerimise v6i muudatuse ja teavitab komisjoni kinnitamisest LORI elektroonilise
stisteemi kaudu.

Litsentse vdljaandev asutus litkkab registreerimistaotluse tagasi, kui taotlejal ei onnestu rahuldaval viisil tdendada, et
II lisa kohaselt esitatud teave on dige ja ajakohane. Litsentse viljaandev asutus registreerib taotluse tagasililkkamise
kuupdeva ning teavitab taotlejat tagasilitkkamisest ja selle pohjustest.

Litsentse viljaandva asutuse teavituse pdhjal registreerib komisjon taotleja LORI elektroonilises siisteemis ja teavitab
litsentse viljaandvat asutust registreerimisest. Litsentse vdljaandev asutus teavitab taotlejat registreerimisest.

Pirast ettevotja registreerimist LORI elektroonilises siisteemis on registreerimine kehtiv kuni selle tithistamiseni.

LORI siisteemis salvestatud andmed registreeritud ettevdtja kohta moodustavad tema LORI kirje. Konealuseid
andmeid siilitatakse ettevdtja registreerimise kestel ja seitse aastat parast ettevitia LORI elektroonilises siisteemis
registreerimise tithistamist.

Litsentse véljaandev asutus tithistab registreerimise jargmistel juhtudel:
a) registreeritud ettevotja taotluse korral;

b) kui litsentse viljaandev asutus saab teada, et registreeritud ettevdtja ei vasta enam ettevitjate kohustuslikku
registreerimist ndudvate tariifikvootide taotlemise tingimustele ja toetuskdlblikkuse nduetele.

Litsentse viljaandev asutus registreerib registreerimise tithistamise kuupdeva ning teavitab asjaomast ettevotjat
sellest koos tithistamise pShjustega.

Ettevotja teavitab litsentse véljaandvat padevat asutust kdigist muudatustest, mis mdjutavad tema LORI kirjet kiimne
kalendripdeva jooksul selliste muudatuste joustumise kuupdevast. Komisjon registreerib konealused LORI
elektroonilise siisteemi muudatused parast seda, kui litsentse viljaandev padev asutus on need kinnitanud.

Komisjon vdib peatada ettevitjate LORI elektroonilises siisteemis eelneva registreerimise ndude, kui individuaalse
kvoodi ndue on peatatud artikli 9 15ike 9 kohaselt.

Peatamise kestus ei iileta tariifikvoodi kehtivusperioodi.

Komisjon teavitab ettevdtjat LORI siisteemis eelneva registreerimise ndude peatamisest kooskdlas mairuse (EL)
nr 1308/2013 artikliga 188.

Artikkel 14

Kaebused ettevdtja lubamatu registreerimise kohta

LORI elektroonilises siisteemis registreeritud ettevotjad, kes kahtlustavad, et teine registreeritud ettevdtja ei vasta
selliste tariifikvootide taotlemise tingimustele ja toetuskdlblikkuse nduetele, mille puhul eelnev registreerimine on
vajalik, voivad esitada kaebused selle liitkmesriigi litsentse viljaandvale asutusele, kus nad asuvad ja on kiibemaksuko-
hustuslasena registreeritud. Sellised kaebused peavad olema pohjendatud. Iga litsentse viljaandev asutus teeb
ettevOtjatele kittesaadavaks selliste kaebuste esitamise siisteemi ning teavitab ettevotjaid konealusest siisteemist LORI
elektroonilises siisteemis registreerimise taotlemisel.
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2. Kui selle liikmesriigi litsentse viljaandev asutus, kus kaebuse esitaja asub, leiab, et kaebus on pdhjendatud, votab ta
jarelmeetmed koos kontrollidega, mida ta peab asjakohaseks. Kui kontrollitud ettevdtja asub ja on kdibemaksukohus-
tuslasena registreeritud teises likkmesriigis, annab kdnealuse litkmesriigi litsentse valjaandev asutus aegsasti vajalikku
abi. Kontrollitulemuse registreerib LORI elektroonilises siisteemis LORI kirje osana selle liikmesriigi litsentse
viljaandev asutus, kus asjaomane ettevotja asub ja on kdibemaksukohustuslasena registreeritud.

Artikkel 15

Karistused

1. Kui litsentse vdljaandev padev asutus leiab, et tariifikvoodi impordi- voi ekspordilitsentsi voi selle iileandmist taotlev
ettevotja on esitanud LORI elektroonilises siisteemis registreerimise raames vddra dokumendi v&i vddrad voi
mitteajakohased andmed ning kui konealune dokument on vajalik kdnealuse impordi- vdi ekspordilitsentsi
viljaandmiseks, votab ta jargmised meetmed:

a) keelab ettevdtjal liidus vabasse ringlusse lubada voi liidust eksportida asjaomase impordi- vdi eksporditarii-
fikvoodi alusel mis tahes tooteid kogu sellel tariifikvoodi kehtivusperioodil, mil see tuvastati;

b) jdtab ettevdtja asjaomaste impordi- vdi eksporditariifikvootide litsentside taotlemise siisteemist vilja sellel

tariifikvoodi kehtivusperioodil, mis jargneb sellele tariifikvoodi kehtivusperioodile, mil see tuvastati.

Kui litsentse véljaandev asutus leiab, et tariifikvoodi impordi- vdi ekspordilitsentsi voi selle iileandmist taotlev
ettevtjia on tahtlikult esitanud vddra dokumendi v&i on tahtlikult jitnud LORI elektroonilises siisteemis
registreerumise raames LORI kirje andmed uuendamata ning kui kdnealune dokument voi kdnealused andmed on
vajalikud kdnealuse impordi- voi ekspordilitsentsi viljaandmiseks, kohaldatakse esimese 16igu punktis b nimetatud
ettevotja viljajatmist kahel tariifikvoodi kehtivusperioodil, mis jirgneb sellele tariifikvoodi kehtivusperioodile, mil
see tuvastati.

2. Kui vabasse ringlusse lubati impordilitsentsi alusel enne 18ikes 1 nimetatud tuvastamisi, ndutakse sellest tulenevalt
pohjendamatult antud finantssoodustused tagasi.

3. Loikes 1 nimetatud karistused ei piira mis tahes tdiendavate siseriiklikul voi liidu Gigusel pdhinevate karistuste voi
liidu finantshuvide kaitset kisitlevate eeskirjade kohaldamist.

Artikkel 16
Kolmandasse riiki impordi erireZiim

Kui eksporditud tooted kuuluvad kolmandasse riiki impordil erireziimi alla kooskdlas mairuse (EL) nr 1308/2013
artikli 186 loikega 2, on eksportijatel digus taotleda ekspordilitsentsi, millega tdendatakse, et sellised kolmandasse riiki
impordi erireziimi tingimused on tdidetud. Liikmesriikide pddevad asutused annavad vilja sellise litsentsi, kui nad on
endale sobival viisil kindlaks teinud, et sellised tingimused on tdidetud.

Artikkel 17

Komisjoni teavitamine

Liikmesriigid teatavad komisjonile iga tariifikvoodi kehtivusperioodi puhul delegeeritud mairusega (EL) 2017/1183 ja
rakendusmairusega (EL) 20171185 loodud teatamissiisteemi kaudu jargmise teabe:

a) impordi- voi ekspordilitsentsi taotlustega hdlmatud kogused;
b) vilja antud impordi- vdi ekspordilitsentsidega hdlmatud kogused;

c) tdielikult voi osaliselt kasutamata jadnud impordi- v&i ekspordilitsentsidega hdlmatud kasutamata jaanud kogused;
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d) kogused, mis eraldati ettevdtjatele tariifikvoodi raames, mille puhul impordi- voi ekspordilitsentsi vilja ei antud;
e) viljaantud impordi- v&i ekspordilitsentsi alusel vabasse ringlusse lubatud v&i eksporditud kogused;
f) tariifikvootide korral, mille puhul on vajalik ettevdtjate eelnev registreerimine:
i) impordilitsentsi saanud ettevotjate voi tileantava impordilitsentsi saajate nimed, EORI numbrid ja aadressid;
i) iga ettevdtja puhul taotletud kogused;

i) LORI elektroonilises siisteemis registreerimise kinnitatud ja tagasilitkatud taotlused, tithistatud registreerimised ning
LORI kirje kinnitatud voi tagasilikatud muudatused;

g) kolmandate riikide véljaantud dokumentide alusel hallatavate tariifikvootide puhul iga rakendusméiruse (EL) 2020/761

XIV lisas osutatud ettevdtja esitatud autentsussertifikaadi voi IMA 1 (Inward Monitoring Arrangement) sertifikaadi
kohta viljaantud litsentsi number ja hdlmatud kogused.

111 PEATUKK

Eritariifikvoodid vastavalt méiruse (EL) nr 1308/2013 artiklile 185

Artikkel 18

Kvootide avamine

1. Igal aastal alates 1. jaanuarist avatakse kaks kvooti Hispaanias vabasse ringlusse lubamiseks mdeldud CN-koodi
1005 90 00 alla kuuluva maisi 2 000 000 tonni ja CN-koodi 1007 90 00 alla kuuluva sorgo 300 000 tonni suuruse
maksimumkoguse impordiks kolmandatest riikidest.

2. Igal aastal alates 1. jaanuarist avatakse iiks tariifikvoot Portugalis vabasse ringlusse lubamiseks méeldud CN-koodi
1005 90 00 alla kuuluva maisi 500 000 tonni suuruse maksimumkoguse impordiks kolmandatest riikidest.

Artikkel 19

Kvootide haldamine

1. Artikli 18 Idikes 1 osutatud Hispaaniasse imporditavaid koguseid vihendatakse proportsionaalselt konealuse aasta
jooksul kolmandatest riikidest Hispaaniasse imporditud CN-koodide 2303 1019 ja 230990 20 alla kuuluvate
maisitdrklise tootmisjadkide, CN-koodi 2303 30 00 alla kuuluvate kddritamis- ja destilleerimisjdakide ja -jadtmete
ning CN-koodi ex 2308 00 40 alla kuuluvate tsitruspulbi jadkide kogustega.

2. Komisjon kirjendab artikli 18 ldigetes 1 ja 2 osutatud kvootide raames:

a) igal kalendriaastal Hispaaniasse imporditud CN-koodi 1005 90 00 alla kuuluva maisi ja CN-koodi 1007 90 00
alla kuuluva sorgo kogused ning Portugali imporditud CN-koodi 1005 90 00 alla kuuluva maisi kogused;

b) igal kalendriaastal Hispaaniasse imporditud maisitirklise tootmisjdakide, kairitamis- ja destilleerimisjdakide ja
-jadtmete ning tsitruspulbi jadkide kogused, millele on osutatud 15ikes 1.
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3. Artikli 18 loigetes 1 ja 2 nimetatud kvootide koguste kohta raamatupidamisarvestuse pidamise eesmirgil ei vdeta
arvesse importi Hispaaniasse ja Portugali, mis toimub nende oigusaktide alusel, millega liit andis konkreetsed
kaubanduskontsessioonid.

Artikkel 20

Imporditud toodete kasutamine ja jirelevalve

1. Artikli 18 Idikes 1 nimetatud maisi ja sorgo kogused on mdeldud todtlemiseks voi kasutamiseks Hispaanias.
Artikli 18 16ikes 2 nimetatud maisi kogused on mdeldud to6tlemiseks voi kasutamiseks Portugalis.

2. Artikli 21 kohaselt tollimaksuvabalt vabasse ringlusse lubatud mais ja sorgo jiivad nende kasutamise voi to6tlemise
ajaks tolljjirelevalve voi muu samamdjulise halduskontrolli alla.

3. Asjaomased liikmesriigid votavad vajaduse korral kdik vajalikud meetmed, et tagada 16ikes 2 nimetatud jdrelevalve.
Nende meetmetega seoses peavad importijaid lubama koiki pddevate ametiasutuste poolt vajalikuks peetavaid
kontrollimisi ja pidama raamatupidamisarvestust, mis vdimaldaks ametiasutustel kdnealust kontrollimist.

4. Asjaomased liikkmesriigid teatavad komisjonile viivitamata 16ike 3 kohaselt voetud meetmetest.

Artikkel 21

Tollimaksuvaba import

1. Imporditollimaksu nullméira kohaldatakse artikli 18 15igetes 1 ja 2 kehtestatud koguseliste piirnormide ulatuses
alates iga kalendriaasta 1. aprillist Hispaaniasse imporditava maisi ja sorgo suhtes ning Portugali imporditava maisi
suhtes.

2. Loikes 1 nimetatud importi:
a) hallatakse méidruse (EL) nr 1308/2013 artikli 184 16ike 2 punktis b nimetatud meetodi kohaselt;

b) holmavad Hispaania ja Portugali padevate asutuste vilja antud litsentsid.
Punktis b nimetatud litsentsid kehtivad iiksnes selles liikmesriigis, kus need on vilja antud.

3. Loikes 1 mdédratletud imporditollimaksu nullméira kohaldamise kuupdevast alates avaldab komisjon hiljemalt iga
kuu kuuendal pdeval sobival viisil artikli 18 1igetes 1 ja 2 nimetatud kvootide kogused, mis on saadaval iga kuu
esimesel pdeval.

Artikkel 22

Tagatis taotlemisel ja tditmistagatis

1.  Taotleja esitab litsentsi viljaandvale asutusele enne taotlemisperioodi 16ppu artiklis 4 nimetatud tagatise, mille médar
on sitestatud rakendusmadruse (EL) 2020/761 II lisas.

2. Peale loikes 1 osutatud tagatise kehtib litsentsi vdljaandmise suhtes tditmistagatis, mis on saadaval hiljemalt vabasse
ringlusse lubamise kuupaeval.

3. Loikes 2 osutatud tditmistagatise médr vastab maisi ja sorgo imporditollimaksule, mis on fikseeritud komisjoni
maédruse (EL) nr 642/2010 (*?) kohaselt ja mida kohaldatakse litsentsi taotlemise paeval.

(*) Komisjoni 20. juuli 2010. aasta miirus (EL) nr 642/2010 ndukogu miiruse (EU) nr 1234/2007 rakenduseeskirjade kohta
teraviljasektori imporditollimaksude osas (ELT L 187, 21.7.2010, Ik 5).
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Artikkel 23

Erisitted litsentside iilleandmise kohta

Erandina delegeeritud mairuse (EL) 2016/1237 artiklist 6 ei ole impordilitsentsidest tulenevad digused iileantavad.

Artikkel 24

Tiitmistagatise vabastamine ja kaotamine

1. Ilma et see piiraks artikli 20 1dike 2 alusel vastuvdetud jirelevalvemeetmete kohaldamist, vabastatakse artikli 22
16ikes 2 osutatud tditmistagatis, kui importija esitab tdendid, et:

a) imporditud toodet on toodeldud ja seda kasutatakse vabasse ringlusse suunamise litkmesriigis; selle tdendamiseks
voib esitada miiiigiarve, mis on antud vilja vabasse ringlusse suunamise liikmesriigis asuvale t66tlejale;

b) toodet ei olnud voimalik importida, to6delda ega kasutada vddramatu j6u tottu voi

¢) imporditud toode on muutunud téiesti kasutuskdlbmatuks.

2. Laikes 1 osutatud tdend tuleb esitada 18 kuu jooksul alates vabasse ringlusse lubamise deklaratsiooni aktsepteerimise
kuupdevast ning kui see jaetakse tegemata, vdetakse tagatis katteks.

3. Kdesoleva artikli tdhenduses loetakse imporditud toodet toodelduks voi kasutatuks, kui 95 % vabasse ringlusse
lubatud kogusest on t66deldud voi kasutatud.

IV peatiikk

Ulemineku- ja loppsitted

Artikkel 25

Kehtetuks tunnistamine

Komisjoni miirused (EU) nr 2307/98, () (EU) nr 2535/2001, (**) (EU) nr 1342/2003, () (EU) nr 2305/2003, (**) (EU)

nr 969/2006, () (EU) nr 1301/2006, (%) (EU) nr 1918/2006, () (EU) nr 1964/2006, () (EU) nr 19792006, (*') (EU)

() Komisjoni 26. oktoobri 1998. aasta mairus (EU) nr 2307/98 Sveitsis impordi erireziimi nduetele vastava CN-koodi 2309 10 90 alla
kuuluva koera- ja kassitoidu ekspordilitsentside viljaandmise kohta (EUT L 288, 27.10.1998, Ik 8).

() Komisjoni 14. detsembri 2001. aasta mairus (EU) nr 2535/2001, millega kehtestatakse ndukogu mairuse (EU) nr 1255/1999
itksikasjalikud rakenduseeskirjad seoses piima ja piimatoodete impordi korra kohaldamise ning tariifikvootide avamisega (EUT L 341,
22.12.2001, Ik 29).

() Komisjoni 28. juuli 2003. aasta mddrus (EU) nr 1342/2003, millega sdtestatakse teravilja ja riisi impordi- ja ekspordilitsentside
siisteemi kohaldamise iiksikasjalikud erieeskirjad (ELT L 189, 29.7.2003, 1k 12).

(*) Komisjoni 29. detsembri 2003. aasta méarus (EU) nr 2305/2003, millega avatakse kolmandatest riikidest imporditava odra ithenduse
tariifikvoot ja sitestatakse selle haldamine (ELT L 342, 30.12.2003, lk 7).

() Komisjoni 29. juuni 2006. aasta midrus (EU) nr 969/2006, millega avatakse kolmandatest riikidest imporditava maisi ithenduse
tariifikvoot ja sitestatakse selle haldamine (ELT L 176, 30.6.2006, lk 44).

(** Komisjoni 31. augusti 2006. aasta médrus (EU) nr 1301/2006, millega kehtestatakse ithised eeskirjad, et hallata pdllumajandus-
saaduste ja -toodete imporditariifikvoote, mille suhtes kohaldatakse impordilitsentside siisteemi (ELT L 238, 1.9.2006, 1k 13).

(*) Komisjoni 20. detsembri 2006. aasta médédrus (EU) nr 1918/2006, millega avatakse ithenduse tariifikvoot Tuneesiast pirit oliividli
kohta ja sdtestatakse selle kvoodi haldamine (ELT L 365, 21.12.2006, Ik 84).

(*) Komisjoni 22. detsembri 2006. aasta méérus (EU) nr 19642006, milles sitestatakse iiksikasjalikud eeskirjad Bangladeshist parit riisi
impordikvootide avamiseks ja haldamiseks vastavalt ndukogu maarusele (EMU) nr 3491/90 (ELT L 408, 30.12.2006, lk 20).

(') Komisjoni 22. detsembri 2006. aasta miirus (EU) nr 1979/2006, millega avatakse kolmandatest riikidest imporditavate
konserveeritud seente tariifikvoodid ja satestatakse nende haldamine (ELT L 368, 23.12.2006, lk 91).
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nr 341/2007, () (EU) nr 533/2007, () (EU) nr 536/2007, () (EU) nr 5392007, (%) (EU) nr 616/2007, () (EU)
nr 964/2007, () (EU) nr 1384/2007, (*) (EU) nr 1385/2007, (*) (EU) nr 382/2008, () (EU) nr 412/2008, (*)
(EU) nr 4312008, () (EU) nr 748/2008, (") (EU) nr 1067/2008, () (EU) nr 1296/2008, (*) (EU)
nr 442/2009, (*9) (EU) nr 610/2009, (*’) (EU) nr 891/2009, (**) (EU) nr 11872009, (**) ja (EL) nr 1255/2010 (**)
ning komisjoni rakendusméirused (EL) nr 1273/2011, () (EL) nr 480/2012, (¥} (EL) nr 1223/2012, (¥) (EL)

(*) Komisjoni 29. mirtsi 2007. aasta madrus (EU) nr 341/2007, millega avatakse kolmandatest riikidest imporditava kiiiislaugu ja
teatavate muude pdllumajandustoodete tariifikvoodid ja tagatakse nende haldamine ning kehtestatakse impordilitsentside ja
paritolusertifikaatide siisteem (ELT L 90, 30.3.2007, k 12).

(**) Komisjoni 14. mai 2007. aasta mairus (EU) nr 5332007, millega sitestatakse tariifikvootide avamine ja haldamine kodulinnuliha-
sektoris (ELT L 125, 15.5.2007, 1k 9).

(*) Komisjoni 15. mai 2007. aasta médirus (EU) nr 536/2007, millega sitestatakse Ameerika Uhendriikidele eraldatud tariifikvootide
avamine ja haldamine kodulinnulihasektoris (ELT L 128, 16.5.2007, Ik 6).

(*) Komisjoni 15. mai 2007. aasta méérus (EU) nr 539/2007, millega sitestatakse tariifikvootide avamine ja haldamine munasektoris ja
ovoalbumiini puhul (ELT L 128, 16.5.2007, 1k 19).

(*) Komisjoni 4. juuni 2007. aasta médrus (EU) nr 616/2007, millega avatakse Brasiiliast, Taist ja teistest kolmandatest riikidest parineva
kodulinnuliha ithenduse tariifikvoodid ning sitestatakse nende haldamine (ELT L 142, 5.6.2007, 1k 3).

(*) Komisjoni 14. augusti 2007. aasta méadrus (EU) nr 964/2007, milles sitestatakse iiksikasjalikud eeskirjad vihimarenenud riikidest
parit riisi suhtes kohaldatavate tariifikvootide avamiseks ja haldamiseks turustusaastatel 2007/2008 ja 2008/2009 (ELT L 213,
15.8.2007, Ik 26).

(*) Komisjoni 26. novembri 2007. aasta miirus (EU) nr 13842007, milles sitestatakse ndukogu mdiruse (EU) nr 2398/96
rakendussitted lisraelist parit kodulinnulihasektori toodete ithendusse importimise teatavate tariifikvootide avamise ja nende
haldamise puhul (ELT L 309, 27.11.2007, 1k 40).

(*) Komisjoni 26. novembri 2007. aasta mdirus (EU) nr 1385/2007, milles sitestatakse ndukogu miiruse (EU) nr 774/94
rakenduseeskirjad kodulinnulihasektoris teatavate iihenduse tariifikvootide avamise ja haldamise puhul
(ELT L 309, 27.11.2007, 1k 47).

(9 Komisjoni 21. aprilli 2008. aasta méirus (EU) nr 382/2008 veise- ja vasikalihasektori impordi- ja ekspordilitsentside
rakenduseeskirjade kohta (ELT L 115, 29.4.2008, 1k 10).

(') Komisjoni 8. mai 2008. aasta maérus (EU) nr 412/2008, millega avatakse té6tlemiseks ettendhtud kiilmutatud veiseliha impordita-
riifikvoot ja sdtestatakse selle haldamine (ELT L 125, 9.5.2008, 1k 7).

() Komisjoni 19. mai 2008. aasta méérus (EU) nr 431/2008, millega avatakse CN-koodi 0202 alla kuuluva kiilmutatud veiseliha ja CN-
koodi 02062991 alla kuuluvate toodete impordi tariifikvoot ning ndhakse ette selle haldamine (ELT L 130, 20.5.2008, 1k 3).

(*¥) Komisjoni 30. juuli 2008. aasta méirus (EU) nr 748/2008 CN-koodi 02062991 alla kuuluva veiste kiilmutatud vahelihase kddluselise
osa imporditariifikvoodi avamise ja haldamise kohta (ELT L 202, 31.7.2008, lk 28).

(*) Komisjoni 30. oktoobri 2008. aasta madrus (EU) nr 1067/2008, millega avatakse kolmandatest riikidest périt muu kui korge
kvaliteediga pehme nisu ithenduse tariifikvoodid ja sitestatakse nende haldamine ning kehtestatakse erand ndukogu mairusest (EU)
nr 12342007 (ELT L 290, 31.10.2008, 1k 3).

(*) Komisjoni 18. detsembri 2008. aasta mairus (EU) nr 1296/2008, millega kehtestatakse tariifikvootide iiksikasjalikud
rakenduseeskirjad Hispaaniasse imporditava maisi ja sorgo ning Portugali imporditava maisi kohta (ELT L 340, 19.12.2008, 1k 57).

() Komisjoni 27. mai 2009. aasta mdédrus (EU) nr 442/2009, millega avatakse ithenduse tariifikvoodid sealihasektoris ja sitestatakse
nende haldamine (ELT L 129, 28.5.2009, Ik 13).

() Komisjoni 10. juuli 2009. aasta mairus (EU) nr 610/2009, millega sitestatakse Tsiilist périt veise- ja vasikaliha tariifikvootide
tiksikasjalikud rakenduseeskirjad (ELT L 180, 11.7.2009, Ik 5).

(**) Komisjoni 25. septembri 2009. aasta madrus (EU) nr 891/2009, millega avatakse teatavad ithenduse tariifikvoodid suhkrusektoris ja
sdtestatakse nende haldamine (ELT L 254, 26.9.2009, lk 82).

(*) Komisjoni 27. novembri 2009. aasta miirus (EU) nr 1187/2009, millega kehtestatakse ndukogu miiruse (EU) nr 1234/2007
rakendamise itksikasjalikud erieeskirjad piima ja piimatoodete ekspordilitsentside ja -toetuste kohta (ELT L 318, 4.12.2009, 1k 1).

(*) Komisjoni 22. detsembri 2010. aasta médrus (EL) nr 1255/2010, milles sdtestatakse Bosniast ja Hertsegoviinast, Horvaatiast, endisest
Jugoslaavia Makedoonia Vabariigist, Montenegrost ja Serbiast parit ,baby beef“-toodete tariifikvootide iiksikasjalikud
rakenduseeskirjad (ELT L 342, 28.12.2010, 1k 1).

(') Komisjoni 7. detsembri 2011. aasta rakendusmdaarus (EL) nr 1273/2011, millega avatakse teatavad riisi ja purustatud riisi impordi
tariifikvoodid ja sitestatakse nende korraldus (ELT L 325, 8.12.2011, Ik 6).

(*) Komisjoni 7. juuni 2012. aasta rakendusmdirus (EL) nr 480/2012, millega avatakse CN-koodi 19011000 alla kuuluvate toiduainete
tootmiseks ettendhtud CN-koodi 10064000 alla kuuluva purustatud riisi tariifikvoot ja sitestatakse selle haldamine (ELT L 148,
8.6.2012, Ik 1).

() Komisjoni 18. detsembri 2012. aasta rakendusmairus (EL) nr 1223/2012, millega kehtestatakse iiksikasjalikud eeskirjad Sveitsist
pirineva iille 160 kg kaaluvate elusveiste imporditariifikvoodi rakendamiseks, mis on sitestatud Euroopa Uhenduse ja Sveitsi
Konf6deratsiooni vahelises pollumajandustoodetega kauplemist kasitlevas kokkuleppes (ELT L 349, 19.12.2012, 1k 39).
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ar 82/2013, (*) (EL) nr 593/2013, () (EL) 2015/2076, (*) (EL) 2015/2077, () (EL) 2015/2078, () (EL)
2015/2079, (*) (EL) 2015/2081 (*°) ja (EL) 20171585 (*!) tunnistatakse kehtetuks.

Ent konealuste méiruste ja rakendusmdiruste kohaldamist jitkatakse nende alusel vilja antud impordi- ja ekspordilit-
sentside suhtes kuni kdnealuste impordi- ja ekspordilitsentside kehtivuse 16puni.

Artikkel 26
Uleminekusitted

Esimesel kahel kidesoleva mairuse joustumisele jirgneval tariifikvoodi kehtivusperioodil voib litsentse viljaandev asutus
kehtestada artiklis 9 osutatud individuaalse kvoodi kooskdlas artiklis 25 nimetatud asjaomaste kehtetuks tunnistatud
maddrustega.

Kui ithel v6i molemal kdesoleva médruse joustumisele eelneval tariifikvoodi kehtivusperioodil ei ole artiklis 9 nimetatud
individuaalse kvoodi ndudele vastavat tariifikvooti tdielikult kasutatud, vdivad ettevdtjad otsustada kehtestada oma
individuaalse kvoodi kooskolas kdesoleva mairuse artikli 9 1dikega 1 voi kasutavad kahte viimast eelnevat 12-kuulist
perioodi, kus tariifikvoot oli tdielikult kasutatud.

Artikkel 27
Joustumine ja kohaldamine
1. Kéesolev mairus joustub seitsmendal paeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

2. Kdiesolevat madirust kohaldatakse selliste tariifikvoodi kehtivusperioodide suhtes, mis algavad alates
1. jaanuarist 2021.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 17. detsember 2019

Komisjoni nimel
eesistuja
Ursula VON DER LEYEN

(*) Komisjoni 29. jaanuari 2013. aasta rakendusmaarus (EL) nr 82/2013, millega kehtestatakse iiksikasjalikud eeskirjad Sveitsist parineva
kuivatatud kondita veiseliha imporditariifikvoodi rakendamiseks (ELT L 28, 30.1.2013, lk 3).

(*) Komisjoni 21. juuni 2013. aasta rakendusmédrus (EL) nr 593/2013, millega avatakse virske, jahutatud ja killmutatud korgekvali-
teedilise veiseliha ning kiilmutatud pithvliliha tariifikvoodid ja sitestatakse nende haldamine (ELT L 170, 22.6.2013, lk 32).

(*) Komisjoni 18. novembri 2015. aasta rakendusméarus (EL) 2015/2076, millega avatakse Ukrainast parit vdrske ja kitlmutatud sealiha
jaoks liidu imporditariifikvoodid ja sitestatakse nende haldamine (ELT L 302, 19.11.2015, lk 51).

(*) Komisjoni 18. novembri 2015. aasta rakendusmdéirus (EL) 2015/2077, millega avatakse Ukrainast parit munade, munatoodete ja
ovoalbumiinide jaoks liidu imporditariifikvoodid ja sitestatakse nende haldamine (ELT L 302, 19.11.2015, k 57).

(*) Komisjoni 18. novembri 2015. aasta rakendusmaarus (EL) 2015/2078, millega avatakse Ukrainast parit kodulinnuliha jaoks liidu
imporditariifikvoodid ja sitestatakse nende haldamine (ELT L 302, 19.11.2015, k 63).

(*) Komisjoni 18. novembri 2015. aasta rakendusméérus (EL) 2015/2079, millega avatakse Ukrainast périt virske ja killmutatud veise- ja
vasikaliha jaoks liidu imporditariifikvoot ja sitestatakse selle haldamine (ELT L 302, 19.11.2015, kk 71).

(*°) Komisjoni 18. novembri 2015. aasta rakendusmdirus (EL) 2015/2081, millega avatakse Ukrainast prit teatavate teraviljade impordi
tariifikvoodid ja sitestatakse nende haldamine (ELT L 302, 19.11.2015, 1k 81).

(') Komisjoni 19. septembri 2017. aasta rakendusmairus (EL) 2017/1585, millega avatakse Kanadast parit virske ja killmutatud veise-,
vasika- ja sealiha jaoks liidu tariifikvoodid ja sitestatakse nende haldamine ning muudetakse mairust (EU) nr 442/2009 ja
rakendusmadruseid (EL) nr 481/2012 ja (EL) nr 593/2013 (ELT L 241, 20.9.2017, 1k 1).
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I LISA
Artiklis 12 osutatud s6ltumatuse deklaratsiooni vorm

Deklaratsiooni tditmise juhised
1) A ossa tuleb kanda teave tariifikvoodi kohta, mille kohta sdltumatuse deklaratsioon esitatakse.
2) B osas tuleb teha mirge vastavasse kasti.
3) C osas tuleb esitada ettevStja nimi, EORI number, allkirjastamise kuupdev ja koht, sinna pannakse ka ettevGtja pideva

isiku (tegevjuhi) allkiri.

A. Asjaomane tariifikvoot

Tariifikvoodi jarjekorranumber

CN-kood(id)

Toote piritolu (!

B. Ettevdtja soltumatus

Eespool nimetatud tariifikvoodi taotleja kinnitab:

1. Taotleja ei ole seotud (nagu on sitestatud delegeeritud méiruse (EL) 2020/760 | Teha mérge vastavasse kasti.
artiklis 11) tihegi juriidilise voi fuisilise isikuga, kes taotleb sama jdrjekorra-
numbriga tariifikvooti.

2. Taotleja on seotud (nagu on sitestatud delegeeritud mairuse (EL) 2020/760 | Teha mirge vastavasse kasti.
artiklis 11) teise juriidilise voi fitiisilise isikuga, kes taotleb sama jirjekorranumbriga
tariifikvooti.

Taotleja tegeleb pidevalt olulise majandustegevusega kolmandate isikute heaks
(artikli 11 Idike 3 tdhenduses).

Taotleja on avalikustanud endaga seotud fuisilised voi juriidilised isikud artikli 11
16ikes 4 osutatud LORI elektroonilises siisteemis.

C. Ettevdtja andmed

Nimi

EORI number

Kuupiev ja koht
Allkiri

Allakirjutanu positsioon ariithingus

(") Taidetakse tiksnes juhul, kui kauba péritolu on litsentsitaotluses kohustuslik element.



Ettevotja EORI number

Ettevotja identiteet

IT LISA

Artiklis 13 osutatud eelneva kohustusliku registreerimisega seonduv teave

Ariiihingu nimi

Peakorteri aadress: Tanav

Peakorteri aadress: Majanumber

Peakorteri aadress: Sihtnumber

Peakorteri aadress: Linn

Peakorteri aadress: Riik

Tegevuskoha aadress: Tinav

Tegevuskoha aadress: Majanumber

Tegevuskoha aadress: Sihtnumber

Tegevuskoha aadress: Linn

Tegevuskoha aadress: Riik

Telefoninumber

E-posti aadress, mida kasutatakse suhtlemiseks litkmesriikide litsentsi viljaandvate asutuste ja tolliasutustega

Oiguslik seisund

viv| v v| v|y VvV VIV iV V| V|V VYV

Ettevdtja peamine majandustegevus

Tdend ettevotja olulise majandustegevuse kohta

Lisana: driregistri valjavote voi riiklike digusaktide kohaselt samavddrne dokument

Lisana: viimati auditeeritud aastaaruanne (kui see on olemas)

Lisana: viimane bilanss

Lisana: kdibemaksukohustuslase tdend

vViv v vV

Taiendavad dokumendid, mis laaditakse iiles litsentse vdljaandvale asutusele saadetud selgitustaotluste pdhjal

07/$81 1
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Soltumatuse deklaratsioon vastavalt delegeeritud miiruse (EL) 2020/760 artiklile 12

Tariifikvoodi jirjekorranumbrite loetelu ja lithikirjeldus

Valige ,,jah“ juhul, kui taotlete tariifikvooti, ning ,.ei“ juhul,

kui tariifikvooti ei taotleta

Soltumatuse deklaratsioon
lisada juhul, kui valisite eelmises veerus ,jah*

Individuaalne kvoot

Palun deklareerige individuaalne kvoot jirgmiste tariifikvootide puhul:

Tariifikvoodi periood, Tariifikvoodi periood,
. Tariifikvoodijirjekorranumber Individualne kvoot kg-des millele individuaalset illele individualset
perioodi algus perioodi 16pp
| 2

Isikud, kelle ettevdtja on volitanud iriithingu nimel litsentsitaotlust esitama

EttevGtja peab esitama nende driithinguga seotud isikute nimekirja, kellel on &igus esitada tema nimel litsentsitaotlus eespool loetletud tariifikvootide puhul.

- Perekonnanimi Eesnimi Siinniaeg Siinnikoht Isikut tdendav Isikutunnistuse voi passi Volitusi kinnitavad dokumendid
(-nimed) (-nimed) dokument number

| 2

Ettevdtja omandistruktuur

] Omandisuhte liik (ettevdtja peaks valima dige variandi)

Kui omanik (omanikud) on iriiihing:
Ariiihingu Ariiihingu | Peakorteri Peakorteri Peakorteri Peakorteri Peakorteri Telefoninum- | E-posti Ettevdtja roll (nt Ariregister
EORI number | nimi aadress: Tidnav | aadress: aadress: aadress: Linn | aadress: Riik | ber aadress ainuomanik, partner,

[ ] (olemasolu Majanumber | Sihtnumber pohiaktsionir (omab véi
korral) kontrollib iile 25 %

aktsiatest, ...)

0¢0T'9°CL
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Kui omanik (omanikud) on FIE:

- .. . ~ . . ~. . Ettevotja roll (nt ainuomanik, partner,
Perekonnanimi Eesnimi . . Isikut tdendav Isikutunnistuse voi passi are 1 ~. oo o
[ . . Siinniaeg Siinnikoht pohiaktsionir (omab v&i kontrollib iile 25 %
(-nimed) (-nimed) dokument number .
aktsiatest, ...)
>

Ettevdtja peab esitama teabe eespool loetletud tariifikvoote taotlevate juriidiliste isikute kohta, kes on selle ettevdtjaga seotud delegeeritud méairuse (EL) 2020/760 artikli 11

tihenduses
Ariithingu Ariithingu Peakorteri Peakorte'rl Peakorte.rl Peakorteri Peakorteri | Telefoninum- . Mo
[ | .. e aadress: aadress: re s E-postiaadress Oiguslik seisund Seos
EORI number nimi aadress: Tdnav . . aadress: Linn | aadress: Riik ber
Majanumber | Sihtnumber
| 2

Ettevotja peab esitama teabe eespool loetletud tariifikvoote taotlevate fiiiisiliste isikute kohta, kes on selle ettevdtjaga seotud delegeeritud méiruse (EL) 2020/760 artikli 11

tahenduses
Perekonnanimi Eesnimi - I Isikut tdendav Isikutunnistuse voi passi

[ ] . . Siinniaeg Siinnikoht Seos
(-nimed) (-nimed) dokument number

>

Ettevdtja haldusstruktuur

Loetlege isikud, kes on juhatuse liitkme/tegevjuhi/finantsjuhi (kui on asjakohane) ametikohal voi kes tdidavad ettevdtte haldusstruktuuris analoogset rolli. Palun kinnitage, et allpool esitatud
tabelis olevad andmed on kooskdlas teabega, mis esitati olulist majandustegevust tdendavates dokumentides. Kui selles tabelis esitatud teave on vale voi linklik, kohaldatakse delegeeritud
maédruse (EL) 2020/760 artiklis 15 sitestatud karistusi.

Perekonnanimi
(-nimed)

Eesnimi(-nimed)

Siinniaeg

Siinnikoht

Isikut tdendav
dokument

Isikutunnistuse voi passi
number

Ametikoht driiihingus

T7/ss1 1
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Taotluse registreerimiseks palume Teil kinnitada, et ndustute jirgmiste avaldustega:

1 Esitatud teave on dige, tiielik ja ajakohastatud. Olen teadlik, et juhul kui esitatud teave on vale, liinklik voi aegunud, kohaldatakse delegeeritud mairuse (EL) 2020/760 artiklis 15
satestatud karistusi.

2) Olen ndus, et teave tehakse kittesaadavaks komisjonile, tolliasutustele ja litsentse viljastavatele liitkmesriikide asutustele.

3) Kohustun 6igel ajal ning vastavalt delegeeritud mairuse (EL) 2020/760 artiklitele 12 ja 13 esitama ajakohastatud teabe juhul, kui juriidilise isiku struktuuris tehakse muudatusi.

] Palun kinnitage, et ndustute eespool esitatud kolme avaldusega:

0T0C9°Cl
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